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Buzzer

Filtrado Salida
Auxiliar

Calefaccion Ventilacién

/A Tenga este manual en la palma
de sumano por meio de la aplicacion
FGFinder.

ANTES DE INSTALAR EL CONTROLADOR RECOMENDAMOS QUE LEA COMPLETAMENTE EL
MANUAL DE INSTRUCCIONES PARAEVITAR POSIBLES DANOS ALPRODUCTO.

COMO ESTA EN CONSTANTE EVOLUCION, FULL GAUGE CONTROLS SE RESERVA EL DERECHO
DE HACER CAMBIOS EN LAS INFORMACIONES PRESENTES EN EL MANUAL A CUALQUIER
MOMENTO, SIN PREVIO AVISO.

1. DESCRIPCION

El MT-526 ¢« es un controlador para automatizar bombas de calor y de calefaccion residencial.
Actua controlando la calefaccion en tanques térmicos (modo bafio) y piscinas (modo scan)
automéaticamente a través de los eventos configurados en la agenda. Cuenta con un total de hasta 16
eventos que pueden ser ajustados como: calefaccion, calefaccion en modo ECO y filtrado de la piscina.
Tiene un acceso rapido a los modos de funcionamiento del calefaccion y del filtro, por lo que permite
seleccionar entre los modos automatico, manual y apagado, o también el modo weekend de calefaccion.
Presenta 3 entradas digitales que permiten monitorear el interruptor de flujo, la presion alta y baja del
compresor y la opcion de una entrada auxiliar para alarma externa cuando no se utilice el sensor 3,
ademas de un monitor de tension *True RMS que evita que el sistema opere fuera del rango configurado
de tension. El controlador se comunica con el software SITRAD para monitorear y controlar el sistema
remotamente.

2. APLICACIONES

-Bombas de calor

3. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Alimentacion eléctrica 85~240Vca (50-60Hz)

Consumo aproximado 10VA
Temperatura de operacion 0a55°C (0a131°F)
Temperatura de control** -20 2 200°C (-4 a 392°F)

S1: Sensor de agua
S2: Sensor de deshielo
S3: Sensor del reservorio (Opcional)*

Sensores de temperatura

Resolucion 0.1°C/1°F
E1: Alarma de presion baja
Entradas Digitales E2: Alarma de presion alta

E3: Interruptor de flujo
E4: Entrada auxiliar de alarma externa*

240Vac 1/8HP (Indutive)

Salidas de relé 120Vac 1/10HP (indutive)
COMP / PUMP / FAN / DEFROST / AUX 120-240Vac 5A (Resistive)
120-240Vac 5W (E-ballast)

Grado de proteccion IP 65 (frontal)
Dimensiones maximas 75mm x 75mm x 100mm / 2,95" x 2,95" x 3,93" (LxAxP)
Dimensiones del recorte 67,2mm x 67,2mm / 2,64" x 2,64" (LxA)
Humedad de operacion 10 a90% UR (sin condensacion)

*Puede ser configurada como entrada digital cuando no se utilice el sensor de temperatura 3.
**Para lecturas de temperaturas de mas de 105°C es necesario utilizar un sensor SB59 de silicona
(vendido separadamente).
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5. OPERACIONES BASICAS

5.1 Ajuste de Setpoint (tecla SET)
Para ajustar la temperatura (Setpoint) presione rapidamente la tecla SET. Utilice las
teclas A o W para ajustar el valor del parametro. Para avanzar, presione
rapidamente latecla SET.

En seguida aparecera el modo €ECO. Utilice las teclas 4 o ~ para ajustar ylo

concluir el ajuste del valor del parametro.

5.2 Modo de calefaccion

Presionando la teclaHEAT MODE el usuario puede cambiar entre los siguientes modos de funcionamiento
del control: APAGADO, AUTOMATICO o MANUAL. Ademas de estos 3 modos, existe también el modo
weekend que se activa manteniendo presionada la teclaHEAT MODE por 4 segundos hasta que aparezca
el mensaje en el display. El funcionamiento de cada uno de estos modos se describe a
continuacion:

OFF - Apagado
En este modo, el control y monitoreo de la temperatura esté apagado, esperando que el
usuario active un nuevo modo.

AUT - Automatico

En este modo el control de temperatura estara vinculado a la agenda de eventos. El
controlador, por lo tanto, monitoreara los procesos de calefaccion solo dentro del
intervalo configurado en cada evento, y mantendra el control apagado cuando esté
fuera del intervalo de los eventos configurados. La agenda permite configurar 16
eventos diferentes en total. Para més detalles consulte el item 8 Agenda de eventos.

MAN - Manual

En el modo de calefaccion manual, el proceso de monitoreo y control de temperatura
sera realizado respetando el intervalo de tiempo configurado en la funcion
Tiempo de Activacion Manual del Control de Temperatura. Cuando el usuario active el
modo manual a través de la tecla HEAT MODE comenzara el proceso de monitoreo y
calefaccion hasta que transcurra el tiempo configurado en la funcion .

que haya una nueva interaccion por parte del usuario.

&

Nota: Cuando termine, el modo de funcionamiento volvera al modo AUTO, y asi quedara hasﬂ

WEEKEND - Final de Semana

Modo semejante al de calefaccion manual, pero que permite seleccionar unintervalo en
dias (de 1a7)y permite que el usuario configure un periodo més largo para el proceso
de control de la temperatura. Este intervalo se configura en la funcidn Tiempode
Activacion Weekend, y se activa manteniendo la tecla HEAT MODE presionada por 4
segundos hasta que aparezca el mensaje eneldisplay.

Nota: Cuando pase el intervalo de dias configurados en la funcion [F 7], el modo de
@ funcionamiento volvera al modo AUTO, y se mantendra asi hasta que el usuario lo configure
nuevamente.

5.3 Modo de filtrado

Cuando el controlador esté configurado en modo piscina [, & /]=[Fownt] la tecla FILTER MODE
quedara disponible para que el usuario la utilice para activar o desactivar las funciones de filtrado del
controlador. La teclaFILTER MODE alterna el modo de funcionamiento del control de la bombaffiltro en
cadatoque, asumiendo las siguientes opciones: OFF,AUTO y MANUAL, donde:

En este modo, el filtrado no seré4 realizado directamente, sino tan solo indirectamente
cuando el control de temperatura accione la bomba a fin de circular el agua para el
intercambio térmico;

Cuando se mantenga en la opcion automatica, el control del filtrado se realizara de
acuerdo con los eventos programados en la agenda; o sea, realizara el filtrado indirecto
cuando el control de temperatura active la bomba o se programen eventos especificos
defiltrado;

En este modo, el controlador realiza el filtrado manual de acuerdo con el valor ajustado
en la funcion Tiempo de Filtrado (manual). De esta forma, el filtrado manual
podra realizarse cuando no esté ocurriendo un evento de la agenda o en intervalos en
los que la calefaccion esté paralizada por haber llegado al Setpoint.

Nota: Cuando sea configurado el modo bafio = el funcionamiento de la salida de
% la bomba sera controlado directamente por el control de temperatura, por lo que no sera posible
activarmanualmente la salida de la bomba, y tampoco utilizar lateclaFILTER MODE.




5.4 Modos de funcionamiento del control

5.4.1 Modo Piscina

Funcionamiento a través del SCAN. Cuando el control de temperatura esté activo, sea
por un evento o en modo manual, primero se accionaré la salida de la bomba para
comenzar el proceso de scan, que consiste en circular el agua de la piscina para
Tiempo entre Scans, el controlador evaluara si es necesario activar la
calefaccion. En el caso de que la temperatura leida por el sensor 1 esté por debajo del
valor del Setpoint seleccionado menos el valor del diferencial de control (temp. S1 < (SP - [F
proceso de calefaccion comenzara, activando la salida de ventilacion y cuando haya pasado el tiempo
configurado en la funcion Tiempo de Retardo para Activacion del Compresor, la salida del
calefaccion serd accionada hasta que la temperatura alcance el valor del Setpoint. Cuando la
temperatura del sensor 1 se iguale al valor del Setpoint, todas las salidas seran desconectadas y el
controlador esperaré hasta que transcurra el tiempo configurado en la funcién Intervalo entre
Scans, para solo entonces comenzar un nuevo scan y evaluar la necesidad de un nuevo ciclo de
calefaccion. Cuando termine este scan, sila temperatura del sensor esté por debajo del setpoint menos la
histéresis ajustada, la calefaccion serd nuevamente reanudada, respetando el tiempo configurado en la
funcion Tiempo Minimo de Compresor Apagado antes de accionar nuevamente la salida del
compresor. Cuando no sea necesario reanudar la calefaccion después del scan, comenzard la
temporizacion del intervalo entre scans para evaluar nuevamente tras el término del proximo
scan.
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5.4.2 Modo baio

,—' En este modo, el funcionamiento‘ se basa en un termostato tradicional, 0 sea, cuando el
100 control de temperatura esté activo via evento o modo manual, el controlador estara
) by =4l sicmpre listo para calentar el agua del tanque de acuerdo con el Setpoint seleccionado.
,’-’ (] ,’ ,,’_- En este modo, el sensor 3 es el modelo de referencia de temperatura deseada, y,
cuando no se utilice el sensor 3, automaticamente sera utilizado el sensor 1 como
modelo. Cuando la temperatura leida en el sensor de referencia esté por debajo del valor del Setpoint
seleccionado menos el valor del diferencial de control (temp. S1 < (SP - [F75])), el proceso de
calefaccion comenzara, activando la salida de la bomba y de la ventilacién y cuando haya pasado el
tiempo configurado en la funcién Tiempo de Retardo para Activacion del Compresor, la salida
seguira accionada hasta que la temperatura alcance el valor del Setpoint, desconectando asi todas las
salidas. Cuando la temperatura del sensor de referencia caiga por debajo del valor del setpoint menos la
histéresis ajustada, la calefaccion sera nuevamente reanudada, respetando el tiempo configurado en la
funcién Tiempo Minimo de Compresor Apagado antes de accionar nuevamente la salida del
compresor.

5.5 Modo de activaciones del control
Lafuncion Modo de Activacion del Control de Temperatura en el modo Piscina permite configurar
el modo de activacion del control de temperatura con las siguientes opciones:

Temperatura: Este es el modo estandar del controlador, y permitira seleccionar entre
los modos piscina 0 bafio en la funcion Modo de
Funcionamiento. Debera ser utilizado via agenda de eventos, modo manual 0 modo
weekend para controlar la temperatura.

Activacion por interruptor de flujo: EI control de temperatura se realiza por otro
dispositivo externo que acciona la bomba para circular el agua en la piscina y cambia
el estado de la entrada digital del interruptor de flujo, accionando la salida de
calefaccion. Para mas informaciones sobre este modo, consulte el item 5.5.2 Control
de temperatura y activacion por un Interruptor de Flujo.

Activacion a través de la entrada auxiliar (dig. 4): El control de temperatura lo
realiza otro dispositivo externo que acciona el control al cambiar el estado de la
entrada auxiliar (entrada digital 4). Para mas informaciones sobre este modo, consulte
elitem5.5.1 Control de temperatura y activacion por entrada digital.

Los modos de activacion de entrada digital ¢ interruptor de flujo tienen caracteristicas
especificas de aplicacion como, por ejemplo, en ambos modos el control de temperatura lo realiza otro
dispositivo externo. O sea, otro termostato realiza la lectura de la temperatura y demas parametros como
setpointy diferencial de control, y evallia el momento de activar o no la salida de calefaccion. En estos dos
modos de activacion, laagenda de eventos y los modos manual o weekend de calefaccion son ignorados,
dependiendo tan solo de la activacion del termostato externo. Las demas caracteristicas seran
explicadas abajo:

5.5.1 Activacion a través de la entrada auxiliar

En este modo, el controlador externo cambia el estado de la entrada digital auxiliar, informando al
MT-526 £¢« que la salida de calefaccion debe ser accionada. El controlador activara primero la salida
de la bomba para circular el agua en la piscina y la salida de ventilacion. Para activar la salida de
calefaccion, el controlador respetara los valores configurados en las funciones Tiempo de
Retardo para Activacion del Compresor y Tiempo Minimo de Compresor Apagado manteniendo
estos parametros de proteccion del compresor. El control de los parametros de deshielos, sin embargo, lo
realiza el controlador MT-526 zé« a través del sensor 2, respetando los valores configurados en las
funciones relacionadas con los procesos de deshielo, como, por ejemplo, las funciones Tipo de
Deshielo, Temperatura para Inicio de Deshieloy Tiempo de Predeshielo.

5.5.2 Activacion a través del interruptor de flujo

En este modo, un controlador externo acciona una bomba también externa que, cuando comienza a
bombear el sistema, cambia el estado légico del interruptor de flujo de la entrada digital 3, informando al
MT-526 44« que la salida de calefaccion debera ser accionada. El controlador activara la salida de
ventilacion y, antes de accionar la salida de calefaccion, respetara los valores configurados en las
funciones Tiempo de Retardo para Activacion del Compresor y Tiempo Minimo de
Compresor Apagado manteniendo estos parametros de proteccion del compresor. El control de los
parametros de deshielos, sin embargo, lo realiza el controlador MT-526 £« a través del sensor 2,
respetando los valores configurados en las funciones relacionadas con los procesos de deshielo, como,
por ejemplo, las funciones Tipo de Deshielo, Temperatura para Inicio de Deshielo y
Tiempo de Predeshielo. Este modo solo podra ser utilizado cuando la funcién =

( Nota: En estos dos métodos de control, la temperatura del agua es controlada por otrj
/2 | dispositivo, porlo que no es necesario utilizar el sensor 1.

5.6 Indicacion preferencial del display

Através de la funcion Indicacion Preferencial del Display, se selecciona cudl sera la exhibicion
principal del display superior (de 3 digitos), siguiendo estas opciones:

/] Muestra latemperaturamedida por el sensor 1;

uestra latemperaturamedida por el sensor 2;

Muestra latemperaturamedida por el sensor 3;

uestra el valor del setpoint seleccionado;

Exhibicion de los valores de temperatura: Ademés de esta exhibicion preferencial, es posible ver por

algunos instantes tanto los valores medidos de todos los sensores como los valores maximos y minimos
registrados, de la siguiente forma:

5.6.1 Exhibicion de las temperaturas de todos los sensores

Con un toque rapido en latecla ~ sera posible ver la temperatura actual en cada uno de los sensores, de
la siguiente forma: Muestra la leyenda y la respectiva temperatura, después la leyenda
con la temperatura y si el sensor 3 esta habilitado, mostrara la leyenda con su
temperatura.

5.6.2 Exhibicion de los valores maximos y minimos registrados

Al presionar latecla ~ por 2 segundos aparecera el mensaje con los valores maximos
y minimos de temperatura registrados en cada uno de los sensores, en la siguiente secuencia: Muestra la
leyenda con latemperatura minima registrada en el sensor 1, después, la leyenda con
temperatura maxima registrada, y a continuacion la de cada uno de los sensores ysi
esta habilitado el sensor 3, .

Para resetear os registros de maximos y minimos, basta presionar la tecla ~ por 4 segundos hasta que
aparezca el mensaje informando que los registros de temperatura fueron eliminados.

5.7 BLOQUEO DE FUNCIONES
Para habilitar/deshabilitar el bloqueo de funciones es necesario mantener presionadas
las teclas A y ~ por el tiempo configurado en el parametro Tiempo para
Blogueo de Funciones. Con esta configuracién activada, los parametros no pueden ser
alterados, pero pueden ser visualizados. Los parametros que estaran disponibles para
ajuste, cuando se active el bloqueo, son definidos por el parametro Bloqueo de
Funciones. El icono f indica el estado del blogueo, y en el caso de que esté encendido, indica que el
blogueo de funciones esta activo.

5.8 AJUSTE DEL RELOJ (RTC)

Para abrir el ment de ajuste del reloj se debe presionar la tecla &por 4 segundos hasta que aparezca el
mensaje .En el modo de ajuste de fecha y hora, utilice las teclas 4\ o N para cambiar
el valor y, cuando esté listo, presione la tecla SET para memorizar el valor configurado y continuar al
proximo parametro que quiera ajustar. La secuencia para ajuste del RTC sera la siguiente:

El dia del mes, mes, afioy donde primero se ajusta la horay, después, los

minutos.

6. CONFIGURACIONES DE INSTALACION
Abra el menu de configuraciones de instalacion presionando la tecla SET por 4
segundos hasta que aparezca [F o). En seguida aparecera y entonces
presione nuevamente la tecla SET. Utilice las teclas de 4 o W para digitar el valor
del codigo de acceso 231, y cuando lo haya hecho, presione nuevamente la tecla SET
(toque corto).
Utilice las teclas de A o N para seleccionar la funcion deseada. Con un toque corto enlatecla SET es
posible editar su valor. Utilice las teclas A o ~ para alterar el valor, y cuando esté todo listo, toque
rapidamente la tecla SET para memorizar el valor configurado y volver al menu de funciones. Para salir
del menu de configuracion y volver a la operacion normal (indicacion de la temperatura) presione la tecla
SET (toque largo) hasta que aparezca [- - - -].

6.1 Tabla de configuracion de instalacion

| FUN [ FUNCION | DESCRIPCION | MIN._ | MAX | EST |
Selecciona el modo de funcionamiento:
Modo de = Piscina
funcionamiento = Bafio
Ver 5.4 Modos de Funcionamiento del control.
Permite seleccionar la forma de activacion del
control de temperatura:
Modo de - Activacion definida por scan
activacion del (temperatura S1) 0 agenda de eventos; 0 2 0
control de - Activacion a través del interruptor de flujo - din
temperatura no utiliza agenda de eventos.
- Activacion a través de la entrada digital 4 -
no utiliza agenda de eventos.

0 1 0
Pool

Permite configurar la forma de funcionamiento de la
entrada S3:
- Entrada no sera utilizada;

Modo de - Entrada configurada como sensor 3 de

funcionamiento de la  temperatura;

entrada S3 -Entrada digital 4, utilizada para activacion
remota del control de temperatura;
- Entrada de alarma, utilizada para
interrumpir el proceso de control cuando activada;

0 3 0

Permite configurar la forma de funcionamiento de la
salida auxiliar
Modo de operacion de = Salida deshabilitada;
la salida auxiliar(AUX) = Salida configurada como segundo
COMPesor;
= Salida configurada como alarma
Permite seleccionar la intensidad sonora de la alarma
sonoro (buzzer) interna.
= volumen apagado;
= volumen bajo;
= volumen medio;
= volumen alto;

Selecciona el estado de la entrada digital 1:

] 0 1 0
contacto normalmente abierto (NO)
~ []= contacto normalmente cerrado (NC)

0 2
OFF

Volume del buzzer

L0 oo

I

Tipo de sefial de la
~—= entrada digital 1
(interruptor de baja
presion)
Tipo de sefial de la
entrada digital 2
(interruptor de alta
presion)
Tipo de sefial de la  Selecciona el estado de la entrada digital 3:
entrada digital 3 contacto normalmente abierto (NO)
(interruptor de flujo) contacto normalmente cerrado (NC)
Tipo de sefial de la  Selecciona el estado de la entrada digital 4:
entrada digital 4 (Si [~ 0= contacto r te abierto (NO)
=[d1n4)) [_nL]=contacto normalmente cerrado (NC)
Selecciona la unidad de temperatura deseada:

Selecciona el estado de la entrada digital 2:

) 0 1 0
contacto normalmente abierto (NO)
contacto normalmente cerrado (NC)

Unidad de c o 0 1 0
10 femperatura T - Grados Celsius; (©0) (@A) (D)

F - Grados Fahrenheit;



7. OPERACIONES - NIVEL AVANZADO

7.1 Alteracion de los parametros del controlador
Abra el menu de configuraciones avanzadas presionando la tecla SET por 4 segundos
hasta que aparezca . En seguida aparecera y entonces presione
nuevamente la tecla (toque corto). Utilice las teclas de 4 o w para digitar el valor del
codigo de acceso 123, y cuando lo haya hecho, presione nuevamente la tecla SET

(toque corto).

Utilice las teclas de 4 o ~ para seleccionar la funcion deseada. Con un toque corto en latecla SET es
posible editar su valor. Utilice las teclas 4 o N para cambiar el valor, y cuando lo haya hecho, presione
rapidamente (toque corto) la tecla para memorizar el valor configurado y volver al ment de funciones.
Para salir del menu de configuracion, y volver a la operacion normal (indicacion de temperatura y tiempo),
presione latecla SET (toque largo) hasta que aparezca [- - - -].

7.2. Tabla de parametros

[ FUN | _FUNCION DESCRIPCION |_miN_| MAX_| UN. | EST |
Al entrar con el codigo de acceso (123), el
[ od] Codigo de acceso controlador permite que el usuario cambie los 0 9999 - 0

valores de los demas parametros.
Minimo setpoint

o Limite inferior de la temperatura de control -20 °C -20
F FoZ
bl perm‘mdo a permitido por el usuario. (-4) (°F) (-4)
usuario final
Mammq §etp0|nt Limite superior de la temperatura de control - 200 °C 200
Foe permitido al " . FO] o
) permitido por el usuario. (392) (°F)  (392)
usuario final
Temperatura de  Es la temperatura de control deseada para el agua °C 35,0
F . T el
control (Setpoint) (Setpoint de operacion). (°F)  (9%)
Temperatura de
control del modo Es la temperatura de control deseada para el agua °C 30,0
F Fo7 [Fo
a4 econdmico  en el modo econémico (Setpoint Eco). (=i} fiz (°F)  (86)
(Setpoint Eco)
Determina la temperatura entre la activacion y la
Diferendial de desactivacion del compresor. Si la temperatura
del sensor esta por debajo del valor de setpoint 0,1 20 °C 2,0

FO5 control

(histéresis) menos el valor configurado en esta funcion, el (1) (36) (°F) (2)

compresor se enciende. Cuando la temperatura
llegue al valor del setpoint, el compresor se apaga.

Tiempo de ) ) n
" s L Determina el tiempo que el controlador realizara la
activacion o N
calefaccion al activar el modo manual. Este modo
FOb manual del . ) ; 1 99 horas 4
respeta las condiciones determinadas del setpoint
control de A "
y de la histéresis seleccionados.
temperatura
Tiempo de ) 7
. P - Determina por cuantos dias el controlador
activacion . s g
realizara la calefaccion cuando se active el modo
manual del

FOT manual weekend. 1 7 dias 3
control de . ’
Este modo respeta las condiciones determinadas
temperatura . R §
del setpoint y de la histéresis seleccionados.
(weekend)
Permite configurar el tiempo en el que el
controlador esperara tras la energizacion antes de
Tiempo de retardo comenzar el control. Con esta funcion habilitada, 0 0
F 0B8] decontroleenla se evitan picos de demanda de energia tras el 0FF 9999  seg.
inicializacion  regreso de la energia eléctrica. Para deshabilitar
esta funcion desplace el ajuste al minimo, hasta
que aparezca en el display.

Este parametro permite ajustar el tiempo de
funcionamiento de la bomba de circulacion y
barrido de la temperatura en la piscina/tanque.
Tiempo entre scans Durante este proceso, la circulacion de agua entre 1 9999  min. 3
la bomba de calor y la piscina/tanque
determinara la necesidad de encender o no el
compresor (sistema de calefaccion).

Intervalo entre  Este parametro permite ajustar el tiempo entre dos
scans scans de temperatura.
Cuando sea necesario encender el compresor, el
Tiempo de retardo controlador accionara primero la salida del

Fig

1 9999  min. 60

para activacion  ventilador, y después, esperara hasta que 9999  seg. 30
del compresor  pase el tiempo configurado en esta funcion, =
para accionar la salida del compresor.
Tiempo minimo de Permite configurar un tiempo minimo en el que la 0

FiZ compresor  salida COMP quedara apagada antes de ser 9999  min. 3
apagado nuevamente accionada.

Cuando — Modo de Operacion de la Salida
Auxiliar esté configurada como [C777 ), esta
Diferencial de ~ funcion se utiliza como histéresis de calefaccion

= control del  para activar la salida AUX. Sila 20 °C 4,0

T FrC
LRE compresor 2 temperatura del sensor esta por debajo del valor de (36) (°F) (7)
(histéresis)  setpoint menos el valor configurado en esta funcion,
el compresor se enciende. Cuando la temperatura
llegue al valor del setpoint, el compresor se apaga.
Retardo entre Cu?‘rjgo se utilic{:en dosﬁ comprest:_res (t: ;
activaciones de los BITETA) eIl GOl e U o o Tl 1 9999  seg. 30

entre la activacion del primero y del segundo

compresores P "
compresor, cuando sea necesario simultaneamente

Cuando el sensor 3 esté habilitado, se utiliza

este parametro para ajustar el diferencial minimo

de temperatura entre los sensores 3 y 1. Abajo

de este valor se supone que: 0 30,0 °C 0

Cuando S3 y S1 sean bajos: la bomba de calor (54) (°F) [OFF

puede no estar calentando.

Cuando S3 y S1 sean altos: la bomba de calor y el

tanque estan calentados.

Cuando el sensor 3 esté habilitado, este

parametro permite ajustar el diferencial maximo de

Maximo diferencial temperatura entre los sensores 3 y 1. Por encima
de temperatura  de este valor se supone que la circulacion de agua
(S3-81) entre la bomba de calor y el tanque es

insuficiente. La bomba puede estar trancada o el
filtro, obstruido.

Minimo diferencial
de temperatura
(S3-51)

300 °C
OFF (54)  (°F)

=
™ o
n

[ FUNT _FUNCION | DESCRIPCION __| MIN_| MAX | UN.| EST |

- Deshielo deshabilitado

n - La salida DEFROST no se acciona,
por lo que el deshielo natural se realiza por parada
de compresor;

Tipo de deshielo 2= - Deshielo eléctrico por resistencias,

F@ Temperatura para
!

donde se acciona solamente la salida DEFROST;
3= - Deshielo por gas caliente, donde seran
accionadas las salidas COMP y DEFROST para
activacion de la valvula de inversion de ciclo;

Cuando la temperatura S2 sea menor o igual al
valor configurado en esta funcion, comienza la
temporizacion de acuerdo con el valor ajustado en
la funcion - Tiempo de Confirmacion de
Temperatura Baja para Inicio del Deshielo, para que:
pasado este tiempo, comienza el ciclo de
predeshielo (si configurado) y deshielo.
Cuando la temperatura S2 esté menor o igual a
Tiempode  lo configurado en la funcion - Temperatura
confirmacion de  para Inicio de Deshielo, comienza el conteo antes

inicio de deshielo

temperatura baja de comenzar el proceso de predeshielo (si

Fo0

Fo i

F23

FZ5

=
=3

2

FZ7

FZg

F30

parainiciode  configurado) y deshielo. Este tiempo sirve para
deshielo evitar que eventuales oscilaciones de temperatura
generen deshielos indeseados.

Permite configurar un tiempo para que las salidas
sean apagadas para realizar un predeshielo
antes del intervalo de deshielo. Cuando termine
este tiempo el control evalua si la temperatura S2
todavia es menor que el valor configurado en la
funcion - Temperatura para Término del
Deshielo para luego iniciar el deshielo.

Tiempo de
predeshielo

Temperatura para Cuando la temperatura S2 sea mas alta que la
término del  temperatura configurada en esta funcion, el
deshielo controlador finaliza el ciclo de deshielo.

Permite configurar la duracion maxima del proceso
Duracién maxima de deshielo. Si al final de este periodo el deshielo
del deshielo  no termina por temperatura, el proceso
terminara cuando haya pasado este tiempo.

Cuando el controlador esté en el estado de
calefaccion por un tiempo mayor que el ajustado
en esta funcion, el deshielo ird comenzara

Tiempo maximo  independientemente de la temperatura del

sin deshielo  evaporador. Esta funcion sirve como una

proteccion en el casode falla del sensor del
deshielo y evita que el controlador permanezca
constantemente en calefaccion sin deshielo.

Define la forma en que la salida FAN (Ventilador)
sera accionada durante el proceso de deshielo:
- Salida del ventilador apagada durante el
Modo de predeshielo y deshielo;
funcionamiento del - Salida del ventilador encendida tan solo
ventilador durante durante el intervalo de predeshielo;
deshielo - Salida del ventilador encendida tan solo
durante el intervalo de deshielo;
- Salida del ventilador encendida durante
los dos intervalos de predeshielo y deshielo;

Define la forma en que la salida PUMP actuara
durante el proceso de deshielo:
- Salida de la bomba apagada durante el

Modo de . o
e s . predeshielo y deshielo;
i - Salida de la bomba encendida tan solo
la salida de la ) o
P — durante el intervalo de predeshielo;
. - Salida de la bomba encendida tan solo
deshielo ) h
durante el intervalo de deshielo;
- Salida de la bomba encendida durante
los dos intervalos de predeshielo y deshielo;
e Determina el tiempo en que la bomba (filtro)

seguira en funcionamiento cuando accionada

liacelzans) manualmente a través de la tecla FILTER MODE.

Limite inferior de tension RMS permitido para

Tension minima de . . L
funcionamiento del equipamiento.

funcionamiento

Limite superior de tensién RMS permitido para
el funcionamiento del equipamiento. Para deshabilitar
Tension maxima . . ¥ -
. ¥ el funcionamiento del monitor de tension basta
de funcionamiento . )
ajustar el valor del rango superio
debajo del valor del rango inferio

Define el tiempo que el controlador espera para
validar la lectura de tension fuera del rango.
Cuando la tension de la red eléctrica esté fuera de
los limites ajustados comienza el conteo de este
tiempo y cuando pase el tiempo configurado, el
controlador desconectara las salidas de control.

Tiempo para
validacion de
alarma de tension

Desplazamiento de . e
Permite compensar eventuales desvios en la

la indicacion de i
" lectura de tension.
tension (offset)

Define el tiempo necesario para que la entrada
digital valide la alarma de presion alta [FH_, 7).
Este tiempo serve para evitar que eventuales
oscilaciones causen alarmas indeseadas en el
sistema.

Define el tiempo necesario para que la entrada
digital valide la alarma de presion baja (AL o F].
Este tiempo serve para evitar que eventuales
oscilaciones causen alarmas indeseadas en el
sistema.

Tiempo para
confirmacién del
alarma de Presion
Alta[H 7]

Tiempo para
confirmacion del
alarma de Presion
Baja

0
OFF LAS

-15 300 °C
©) 8)  (F)

0

e 9999  seg.
0 999 se

OFF g

-20 200 °C
4 @%2) (F

0

9999  min.
0
TFF 99 horas
0 3
OFF botH
0 8
OFF] [botH
1 99 horas

85 265 V

85 265 \

60 seg.

-20 20 \

0
TFF 9999  seg.
0 9999 seg

-8.0
(18)

60

120

50
(41)

30

6

85

265



[ FUN| FUNCION | DESCRIPCION _____| MN | MAX |

Determina la medida que sera tomada cuando sea

detectada una alarma de falta de flujo:

= Desconsidera las alarmas del interruptor de
Modo de operacion flujo, que no interrumpe el proceso de control;

79 de la bomba en = Desconecta las salidas exceptoladela 0 2 : 2
caso de alarma de bomba, que permanecera accionada durante la ALL ALt

falta de flujo  alarma mientras transcurra el tiempo
configurado en la funcion - Tiempo de
Retardo para el Rearme;
= Desconecta todas las salidas;

Define un valor de temperatura S2 para que

Alarma de ocurra una alarma indicando que la 20 201 o 201
[F3E] temperatura alta temperatura esta por encima del valor deseado. 4 (393) o) (3%3)
4 grg P @re

$2 Esta funcion tiene una histéresis fija de 1.0°C (2°F)
para desactivar la alarma de temperatura.

Cuando esté configurado en la funcié
Intervalode  cantidad limitada de rearmes permitidos, esta
monitoreo de  funcion permite configurar el intervalo en el que los
fallas para rearmes pueden suceder. Cuando pase este
desarme tiempo, el respectivo incidente se descarta del
control de rearmes.

F38 1 24 horas 6

Desplazamiento de Permite compensar eventuales desvios en la
[F90) la indicacion del S1 lectura del sensor S1, proveniente del cambio del
(offset S1)  mismo o dela alteracion de la longitud del sensor S1.

-10 10.0 0,0
(18 (1) (F) ©)

Desplazamiento de Permite compensar eventuales desvios en la
la indicacion del S3 lectura del sensor S3, proveniente del cambio del
(offset S3)  mismo o dela alteracion de la longitud del sensor S3.

Deﬁne el modo del bloqueo de funciones:

= bloqueo de funciones deshabilitado;
- blogueo de funciones parcial 1 - impide
ajuste de los parametros de configuracion avanzada;

40 100 °C 00
¢18) (18 (A O

Modo del bquueo 0 3 0
[LET 2] = bloqueo 12- -
FqY4 de funciones oc bloqueo de funciones parcial 2 - impide TUTT OFF

ajuste de los parametros del controlador,permitiendo
tan solo cambiar el modo de funcionamiento;

= blogueo de funciones completo, no
permite ningn ajuste de parametro;

Direccion del instrumento en la red para
T Direccion enla - comunicacion con el software SITRAD. 1
red RS-485  NOTA: En una red no puede haber mas de un
instrumento con la misma direccion.

247 5 1

8. AGENDA DE EVENTOS

EIMT-526 £¢« tiene una agenda de hasta 16 eventos configurables. Para abrir las configuraciones de
la agenda de eventos basta presionar la tecla =) por 2 segundos hasta que aparezca el mensaje
[EU~E). Utilice las teclas 4 o ~ para alternar entre los parametros y, con un toque en la tecla
SET, seleccionar el parametro que sera editado. Para ajustar el valor del parametro utilice las teclas 4
0 7 ylateclaSET para confirmar el ajuste con un toque.

Los parametros disponibles en la agenda de eventos son los siguientes:

PARAMETROS | _miN. [ MAX. | UNID. [ EST. |
| Tipodeeventoseleccionado | [HEAE] | [Ecofl - | [DEF]
o] Dia de la semana -
| 00D @353 bhem | [CCO0)
[ Horario de fin 0000 7359 hhzmm 2359
| HEAEH | [EoR) - [@ER
[ERE] Dia de la semana AL - ALl
- [CC0D (353 bhenm | [OCO0)
[[g2) Horario de fin 0000 7359 hh:mm 7359
d ) T
| EE | HEAE | [EeeR) -
Dia de la semana - ALl
00D €353 bhem | [OCO0)
78] Horario de fin 0000 2359 hhzmm 2359

[E_JE] - Tipo de evento. Permite seleccionar entre los siguientes eventos posibles:

- Evento desactivado;

] - Evento de calefaccion;

m Evento de calefaccion ECO (Setpoint econdmico);

- Evento de Filtrado*;

-Evento de calefaccion y filtrado (cuando la calefaccion sea desactivada por setpoint)*;

- Evento de calefaccion econdmico y filtrado (cuando la calefaccion sea desactivada por setpoint)*;
*Filtrado disponible tan solo en el modo piscina (| )

d0

-Diade lasemanaen que ocurrira el evento:
-Elevento ocurrira todos los dias de la semana;
- Elevento ocurrira solo los domingos;
-Eleventoocurrira sololos lunes;

-Elevento ocurrira sololos martes;

-Elevento ocurrira sololos miércoles;
-Eleventoocurrira sololos jueves;

-Elevento ocurrira sololos viernes;

El evento ocurriré solo los sabados;
-Elevento ocurrira de lunes a viernes;
-Elevento ocurrira de viernes a domingo;

Para configurar un evento que comienza en un dia y termina en el siguiente, Es necesario utilizar mas de
un evento para configurarlo, tal como en el siguiente ejemplo:

Suponiendo un evento de calefaccion econdmico que ocurrira todos los dias de la semana, delas 21:30 a
las 03:00 del dia siguiente. Se configuran, por ejemplo, los eventos 1y 2 para esta situacion:

Evento de calefaccion eco (EZ /]=[Ec o H) ue ocurriré todos los dias (4T /]=[AL ], comenzara a
las (50 /]=[Z %30) y terminara a las (7 ) - 3] dando inicio al evento 2, donde el evento de
calefaccion eco [EOZ)=[EcoH], que ocurnra todos los dias [J0Z7)=[AL L], comienza a las
(G0 2)=[0000) yterminaalas (L0 2)=[03:00] .




9.1 Monitor de tension True RMS
El controlador tiene un monitor de tension True RMS que monitorea la red eléctrica para garantizar que el
equipamiento opere dentro de los limites configurados por el usuario. A través de las funciones
7] Tension Minima de Funcionamiento y [F 28] Tension Maxima de Funcionamiento es posible
determinar el rango de operacion del equipamiento. Cuando sea detectada una tension fuera del rango
configurado, comenzara la validacion de esta medicion de acuerdo con el valor configurado en la funcion
Tiempo para Validacion de Alarma de Tension, y si después de este tiempo la tension continta
fuera del rango, el control serd interrumpido y desactivara todas las salidas, accionando la alarma
(buzzer) y manteniendo en el display la informacién del motivo de la falla: por alarma de tension alta
o alarma de tension baja [A . Las alarmas de tension alta y baja son contabilizadas en el
control de rearmes, y el rearme automatico sera realizado de acuerdo con las configuraciones definidas
por el usuario. Para mas informaciones sobre los rearmes, consulte el item 9.3 Modos de rearmes.
Lafuncion Desplazamiento de la Indicacion de Tension (offset) permite ajustar el valor de tension
debido a eventuales fluctuaciones o atenuaciones de la sefial de lared.
(@ Nota: Para deshabilitar el funcionamiento del monitor de tensién basta ajustar el valor del rangj
2 |superior por debajo del valor del rango inferior .
Para ver la tension RMS en tiempo real basta presionar rapidamente la tecla 4 para que aparezca el
valor. Al presionar latecla 4 por 2 segundos apareceré el mensaje ,a continuacion, el
valor minimo (77 F] y el méaximo ] registrado durante el funcionamiento. Cuando desee resetear
estos valores, basta presionary mantenerlatecla 4 durante 4 segundos hasta que aparezca el mensaje
informando que los registros fueron eliminados.

9.2 Entradas digitales
El controlador MT-526 £ tiene 3 entradas digitales exclusivas y una entrada auxiliar que puede ser
utilizada cuando el sensor 3 no esté habilitado. Las entradas tienen las siguientes funciones:

Entrada digital de presion baja

Entrada dedicada a monitorear la presion baja en el compresor. Cuando sea detectado un cambio en el
estado logico de esta entrada, comenzara la temporizacion de acuerdo con el valor configurado en la
funcion Tiempo para Confirmacion del Alarma de Presién Baja, y cuando haya pasado este
tiempo, el controlador entrara en modo de alarma de presion baja.

Entrada digital de presion alta

Entrada que monitorea la presion alta en el compresor. Cuando sea detectado un cambio en el estado
l6gico de esta entrada, comenzara la temporizacion de acuerdo con el valor configurado en la funcion
/] Tiempo para Confirmacion del Alarma de Presion Alta, y cuando haya pasado este tiempo, el
controlador entrara en modo de alarma de presion alta.

Entrada digital del interruptor de flujo

Entrada que monitorea el interruptor de flujo de agua en el equipamiento. Cuando sea necesario
monitorear esta entrada, se debera ajustar la funcion 4] Modo de Operacién de la Bomba en Caso
de Alarma de Falta de Flujo, de modo que cuando se detecte un cambio en el estado I6gico de esta
entrada, comience la temporizacion de acuerdo con el valor configurado en la funcién Tiempo
para Confirmacion de la Interruptor de Flujo, y una vez transcurrido este tiempo, el controlador entre en
modo de alarma de falta de flujo, desactivando las salidas segun la opcion seleccionada en la funcion

Entrada digital auxiliar (S3)

Entrada auxiliar que puede ser utilizada de las siguientes formas:

Entrada no sera utilizada;

Entrada analégica del sensor de temperatura 3;

Entrada digital 4: utilizada para activar remotamente el control de temperatura. Para mas
informaciones, verificar el item 5.5;

Entrada de alarma: utilizada para interrumpir el proceso de control cuando activada. En este
modo de funcionamiento, cuando sea detectado un cambio del estado légico de esta entrada, comenzara
una temporizacion fija de 1 segundo, y pasado este tiempo, el controlador entrara en modo de alarma
auxiliar.

9.3 Alarmas y modos de rearme

El controlador tiene un sistema de monitoreo de fallas para interrumpir el proceso del control cuando
ocurran situaciones de error de operacion, que pueden ser de los siguientes tipos: Alarmas de entrada de
presion baja o presion alta en el compresor, interruptor de flujo, entrada de alarma auxiliar (cuando
habilitada), y del monitor de tensién RMS por encima o por debajo del rango configurado. Primero se debe
configurar la forma de rearme a través de la funcion [£ 3 7] Modo de Rearme Automatico, que puede ser
configurada para permitir una cantidad de hasta 10 rearmes (1 a 10), rearmes automaticos ilimitados
osolorearmes manuales Cuando sea configurado un nimero méximo de rearmes sera
necesario también configurar la funcio 5] Intervalo de Monitoreo de Fallas para Desarme que, de
esta forma, un nimero méximo de fallas pueda ocurrir en este intervalo, siguiendo el ejemplo:
Suponiendo que la funcion [F =5rearmesy 5] =4 Horas.

Suponiendo la situacion anterior, cuando se produzca la primera falla, el control serd interrumpido hasta
que transcurra el tiempo de la funcién 5] Tiempo de Retardo para el Rearme, para luego reanudar el
control y contabilizar el primero rearme. Tras reanudar el control sera disparado un contador para
monitorear el nimero de rearmes dentro del intervalo configurado en la funcion , y cuando las
fallas superen el nimero de rearmes automaticos permitidos dentro del intervalo definido, el sistema
mostrara el mensaje [£ , indicando que el sistema debe ser rearmado manualmente o
remotamente (via SITRAD). No obstante, cuando dentro de este intervalo no se produzca ninguna otra
falla, cuando transcurra el tiempo configurado, la primera falla registrada sera borrada de lamemoria.

9.3.1 Rearme manual

Cuando el controlador esté configurado como manual en la funcion 7] Modo de Rearme
Automatico o cuando terminen los intentos de rearmes automaticos, serd necesario reactivar
manualmente el control. Para hacerlo, presione la tecla SET por 2 segundos hasta que aparezca en el

display [7 -5e).

9.3.2 Inhibicion del buzzer

Mientras suene la alarma, el buzzer interno del controlador sera accionado (y la salida auxiliar caso
=[AL A -] esté configurada como alarma externa) permanecera activo hasta que termine de
sonar o hasta que el usuario silencie el buzzer. Para silenciar el buzzer basta presionar cualquier tecla
durante la alarma o remotamente (via SITRAD) para que aparezca el mensaje
que el buzzer ha sido desactivado.

9.4 Salida auxiliar (AUX)
El controlador cuenta con una salida auxiliar que puede ser configurada en la funcion
Operacion de la Salida Auxiliar (AUX) con las siguientes opciones:

Salida deshabilitada;

Salida configurada como segundo compresor: En este modo de funcionamiento, el
controlador realizara los procesos de calefaccion utilizando la salida como compresor auxiliar. Cuando la
temperatura leida por el sensor 1 (0 3 cuando configurado en el modo bafio ) esté por debajo del
valor del setpoint seleccionado menos el valor configurado en la funcién Diferencial de Control
del Compresor 2 (temp. sensor < (SP - 3])), el compresor auxiliar sera accionado, pero
manteniendo el tiempo de espera configurado en la funcion [F_74] Retardo entre Activaciones de los
Compresores, para evitar que los dos compresores sean accionados al mismo tiempo. Cuando la
temperatura del sensor de referencia sea igual al valor del Setpoint seleccionado, la salida auxiliar se
apagara junto con las demas salidas.

= Salida configurada como alarma: La salida puede ser utilizada para activar una alarma
externa, y sera accionada siempre que esté ocurriendo algiin tipo de alarma o error de funcionamiento del
controlador.

Paramas informaciones sobre los errores, consulte el item 10.4, y sobre las alarmas, el item 10.3.

9.5 DESHIELO

9.5.1 Tipos de deshielo

Cuando el controlador esté en modo automético con un evento activo o en modo manual de calefaccion,
esta realiza el monitoreo de la temperatura del sensor 2 para evaluar la necesidad de realizar un deshielo.
A través de la funcion [F ipo de Deshielo es posible seleccionar el tipo de deshielo que sera
realizado, siguiendo la descripcion abajo:

Deshielo natural por parada de compresor, cuando la salida DEFROST no sea accionada;
Deshielo eléctrico por resistencias accionadas por la salida DEFROST;

Deshielo por gas caliente, cuando se accionan las salidas del COMP y DEFROST para activar
la valvula de reversion de ciclo;

Para evitar que ocurran deshielos en el equipamiento, existe la opcion [ £ F]Deshielo deshabilitado,
para no permitir el proceso de deshielo y predeshielo.

Cuando esté habilitado, el deshielo podra comenzar por temperatura en el sensor 2 o cuando alcance el
tiempo de intervalo méaximo sin deshielo.

9.5.2 Deshielo por temperatura

Cuando la temperatura en el sensor 2 alcance el valor configurado en la funcion Temperatura para
Inicio de Deshielo, comenzara el conteo para validar la temperatura segtn la funcion [F_75] Tiempo de
Confirmacion de Temperatura Baja para Inicio de Deshielo. Una vez transcurrido este tiempo, el
controlador entrard en el intervalo de predeshielo (cuando sea configurado un valor en la funcién
iempo de Predeshielo). Cuando termine el intervalo de predeshielo, el controlador evaluaré sila
temperatura en el sensor 2 alcanzd el valor configurado en la funcidn /] Temperatura para Término
del Deshielo, para evitar un deshielo innecesario. De lo contrario, comenzara el proceso deshielo.

9.5.3 Deshielo por tiempo

ience un nuevo ciclo de calefaccion, se disparara un contador de acuerdo con el valor de la
Tiempo Maximo Sin Seshielo. Esta funcién actiia como un factor de seguridad para
garantizar que ocurra el proceso de deshielo cuando la calefaccion haya estado actuando por largos
periodos sin que la temperatura para iniciar el deshielo se haya alcanzado, sea por una obstruccion en la
lectura del sensor 2 o por alguna falla en el equipamiento. Esta funcién puede ser deshabilitada al
configurar este parametro para el menor valor disponible hasta que aparezca eneldisplay.
Cuando el deshielo haya comenzado, terminara automaticamente cuando la temperatura del sensor 2
alcance el valor configurado en la funcion Temperatura para Término del Deshielo o cuando la
duracion del deshielo llegue al valor de la fun Duracion Maxima del Deshielo, asegurando que
este pueda terminar manteniendo un factor de seguridad del equipamiento.

@ Nota: El estado de las salidas del ventilador (FAN) y homba (PUMP) durante el proceso ﬂ

deshielo puede ser definido a través de los parémetro [F




10. SENALIZACIONES Y MENSAJES DEL FUNCIONAMIENTO
10.1 Status del funcionamiento

En cualquier momento es posible verificar el status actual del funcionamiento del controlador presionando
rapidamente la tecla £, tras lo cual apareceran las siguientes informaciones:

MODO DE CONTROL

Modo Piscina Modo Bafio

Control via Entrada Digital
Auxiliar

Controle via Interruptor de Flujo

MODO DE FUNCIONAMIENTO

Control Esperando Filtrado

Apagado Evento de la Automatico
Agenda

Modo Calefaccion

Weekend Automético

Filtrado Calefaccion

Manual Manual

AGENDA DE EVENTOS

Cuando el controlador esté en modo automético y con evento activo, aparecera el
numero del evento.

PROCESO DE CONTROL

Realizando
Scan
m o M

TIEMPO DE CALEFACCION

Y a continuacién, aparecera el tiempo total que el controlador permanecié en
calefaccion durante el dia.

Intervalo entre
Scans

En Delay Inicial

En Deshielo E En Predeshielo

Y, por Ultimo, aparecera el tiempo total de filtrado; o sea, el tiempo en el que la bomba
se mantuvo accionada durante el dia.

Nota: Los tiempos transcurridos de calefaccion y filtrado seran reseteados cada vez que comience
un nuevo dia o cuando el controlador sea desconectado de la energia eléctrica.

&

10.2 Senalizaciones

Bloqueo de funciones activado
No permite ajustar el pardmetro.
Para desactivar el bloqueo de funciones ver item 5.7 Bloqueo de funciones.

Ajuste de parametro negado

Recibiendo datos via EasyProg* (interruptor de programacion)
Actualizando tabla de pardmetros via EasyProg*.
*vendido separadamente.

Error de tension

Cuando ocurra alguna falla de lectura del monitor de tension, sea por valores fuera del
rango de operacion o por dafios en el equipamiento, aparecera el mensaje
en el display del controlador, indicando que se ha detectado alguna falla de lectura en
los valores de tension, y el monitor quedara desactivado hasta su normalizacion.

Esperando el rearme

Cuando una alarma termine y el controlador esté esperando el tiempo configurado
en la funcion para rearmar el sistema, aparecera la leyenda

indicando que auin no ha pasado el tiempo para activar nuevamente las
salidas.

Digitar el codigo de acceso en el parametro [ d], para ajustar el valor del parametro.

10.3 Alarmas

Alarma de tension por encima del rango

Cuando suene una alarma de tension, todas las salidas seran desactivas y el control
solo sera reanudado cuando haya pasado el tiempo definido en la funcion y
cuando la tension vuelva al rango configurado;

Alarma de tension por debajo del rango

Cuando suene una alarma de tension, todas las salidas seran desactivas y el control
solo sera reanudado cuando haya pasado el tiempo definido en la funcion y
cuando la tension vuelva al rango configurado;

Alarma de presion alta

Cuando suene una alarma de presion, tan solo la salida del compresor (y el
compresor auxiliar, cuando esté configurado) seran desactivadas, y activadas
nuevamente cuando haya pasado el tiempo definido en la funcion [F33];

Alarma de presion baja
Cuando suene una alarma de presion, tan solo la salida del compresor (y el
compresor auxiliar, cuando esté configurado) seran desactivadas, y activadas

nuevamente cuando haya pasado el tiempo definido en la funcion [F33];
Alarma de falta de flujo

Si la funcién Modo de Operacion de la Bomba en Caso de Alarma de Falta
de Flujo esta configurada como [~ ], las alarmas seran ignoradas y el control no
sera interrumpido. Cuando sea configurado el valor en esta funcion, la
salida de la bomba permaneceré accionada y las demas serén desactivadas durante
la alarma. Cuando el valor configurado en la funcion sea [F (], todas las salidas
seran desactivadas cuando suene la alarma de falta de flujo;

Alarma externa (Si = [AL 7n]): Alarma de la entrada digital externa,
Cuando ocurra una alarma externa, todas las salidas seran desactivadas y el control
solo sera reanudado cuando haya pasado el tiempo definido en la funcion y
cuando la alarma haya terminado (entrada digital vuelva al estado anterior)

Temperatura baja en el sensor 1

Através de la funcion Alarma de Temperatura Baja S1 se define el valor para
que ocurra un aviso cuando la temperatura del sensor 1 esté por debajo del valor
configurado, indicando en el display el mensaje (L o 5 1].

Esta funcion tiene un diferencial de temperatura fijo de 1.0°C (2°F) para concluir este
aviso de temperatura. Para desactivar el monitoreo, basta configurar el ajuste en el
menor valor posible, hasta que aparezca el mensaje en el display.

Temperatura alta en el sensor 2

Através de la funcion Alarma de Temperatura Alta S2 se define el valor para
que ocurra un aviso cuando la temperatura del sensor 2 esté por encima del valor
configurado, indicando en el display el mensaje [H_, 5 2). Esta funcion tiene un
diferencial de temperatura fijo de 1.0°C (2°F) para concluir este aviso de temperatura.
Para desactivar el monitoreo, basta configurar el ajuste en el mayor valor posible,
hasta que aparezca el mensaje en el display.

Minimo diferencial de temperatura (S3-S1)

Cuando el sensor 3 esté habilitado, sera posible configurar un valor de temperatura
diferencial minimo entre el sensor 3 y el sensor 1 (S3-S1) a través de la funcion
Minimo Diferencial de Temperatura.

De esta forma, cuando la temperatura caiga a un valor por debajo de este diferencial
configurado, aparecera en el display el mensaje (AL o d], ya que se supone que por
debajo de este valor la bomba de calor puede no estar calentando correctamente.
Para desactivar el monitoreo, basta configurar el ajuste en el menor valor posible,
hasta que aparezca el mensaje en el display.

Maximo diferencial de temperatura (S3-S1)
Cuando el sensor 3 esté habilitado, sera posible configurar un valor de temperatura
diferencial maximo entre el sensor 3 y el sensor 1 (S3-S1) a través de la funcién
Maximo Diferencial de Temperatura. Por lo tanto, cuando la temperatura llegue a un
valor que supere este diferencial configurado, aparecera en el display el mensaje

HH _,d],ya que se supone que la circulacion del agua entre la bomba de calor y el
tanque puede ser insuficiente. La bomba puede estar trancada o el filtro obstruido.
Para desactivar el monitoreo, basta configurar el ajuste en el menor valor posible,
hasta que aparezca el mensaje en el display.

10.4 Errores

Cuando el controlador detecte algun error que dificulte el funcionamiento del sistema, el controlador apagara
las salidas, encendera intermitentemente la alarma sonora e indicara en el display la falla detectada. Para
salirdel modo de error es necesario corregir la falla.

Medida:
Entrar en contacto con Full Gauge Controls.

Medida:
Entrar en contacto con Full Gauge Controls.

Motivo: sensor de temperatura 1 desconectado o fuera del rango especificado.
Medida: verificar conexiones y funcionamiento del sensor.

Motivo: sensor de temperatura 2 desconectado o fuera del rango especificado.
Medida: verificar conexiones y funcionamiento del sensor.

Motivo: sensor de temperatura 3 desconectado o fuera del rango especificado.
Medida: verificar conexiones y funcionamiento del sensor.

Motivo: Controlador llegd al nimero maximo de intentos de rearme.
Medida: Resetear manualmente via tecla SET o remotamente via software SITRAD.
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12. INTERCONECTANDO CONTROLADORES, INTERFAZ

SERIAL RS-485 Y COMPUTADORA

*INTERFAZ SERIAL RS-485

Dispositivo utilizado para establecer la conexion de
los instrumentos de Full Gauge Controls con el
Sitrad”.

Full Gauge ofrece diferentes opciones de interfaz,
incluyendo tecnologias como USB, Ethernet, Wifi,
entreotras.

Para més informacion consulta Full Gauge Controls.
Vendido Separadamente.

BLOQUE DE CONEXION

Se utiliza para interconectar mas de un controlador a la Interfaz. Los cables deben conectarse de la siguiente forma: El
terminal A del controlador se conecta al terminal A del bloque de conexion que, por su parte, debe ser conectado con el
terminal Ade lainterfaz. Repita este procedimiento para los terminales By, + de los cuales< es lamalladel cable.

No empalme los cables. Utilice el bloque de conexion para realizar conexiones a los controladores, ademas de facilitar la
conexion, el blogue de conexion tiene una funcion de proteccion.

Vista frontal Vista lateral
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14. ITEMS OPCIONALES - Vendido Separadamente

€asyProg - version 6 o superior
Es un accesorios que tiene como principal funcion almacenar los parametros de los controladores. A
cualquier momento puede cargar nuevos parametros de un controlador, y descargar en una linea de
produccion (del mismo controlador), por ejemplo.

Tiene tres tipos de conexiones para cargar o descargar los parametros:

- Serial RS-485: Se conecta via red RS-485 al controlador (solamente para
los controladores que tienen RS-485).

- USB: Se conecta ala computadora por el puerto USB, utilizando el

Editor de Recetas del Sitrad.

- Serial TTL: El controlador puede conectarse directamente ala
€asyProg por la conexion Serial TTL

PARA REALIZAR LA COMUNICACION
CON LA EASYPROG ESTE EQUIPO
NO DEBE ESTAR COMUNICANDO CON
EL SOFTWARE SITRAD.

TERMINO DE GARANTIA

NS
LT

TERMINO DE GARANTIA - FULL GAUGE CONTROLS

INFORMACIONES AMBIENTALES

Embalaje:

Los matenales utlhzados en los envases de los productos Full Gauge son el 100% reciclables. Haga su eliminacion por
deagentes

Producto:

Los elementos utilizados en los Full Gauge pueden ser lados y cuando por

empresas especializadas.

Descarte:

No queme ni tire a la basura doméstica Ios contmladores que lleguen al final de su vida dtil. Observe la legislacion de su region

conrelacion al destino de residi En de dudas, entre en contact Full Gauge Controls.

Los productos fabricados por Full Gauge Controls, a partir de mayo de 2005, tiene plazo de garanti de 10 (diez) afios,
directamente juntoala fabrica, y de 01 (un) afio junto alas reventas habilitadas, contados a partir de la fecha de venta registrada
en factura fiscal. Después de ese afio de garantia junto a las reventas, la garantia permanecera valida si el instrumento es
enviado directamente a Full Gauge Controls. Ese plazo vale para el mercado brasilefio. Los demas paises cuentan con garantia
de 02 (dos) afios. Los productos tienen garantia en caso de falla de fabncacwon que los vuelva impropios o inadecuados a las
aplicaciones para las cuales estan destinados. La garantia se limita al i de losii i por Full
Gauge Controls, sin considerar otros tipos de gastos, como indemnizaciones en virtud de los dafios provocados en otros
equipos.

EXCEPCIONES A LA GARANTIA
La Garantia no cubre gastos con transporte y/o seguro para el envio de los productos con sefiales de defecto o mal
funcionamiento a la Asistencia Técnica. Tampoco estan cubiertos los siguientes casos: desgaste natural de las piezas, dafios
externos por caidas o no adecuado de los productos.

PERDIDA DE LA GARANTIA
El producto perdera la garantia, automaticamente, si:
- No se observan las instrucciones de utilizacion y montaje idas en las
instalacion presentes en la Norma NBR5410;
Selosometea que superen los limit i ipcion técnica;
Sufre violacion o es arreglado por persona que no forma parte del equwpotecmco de Full Gauge;
Los dafios sufridos son provocados por caida, golpe e/o impacto, infiltracion de agua, gaylodescarga

técnicas y los p imi de

UTILIZACION DE LA GARANTIA
Para utilizar la garantia, el cliente debera enviar el producto a Full Gauge Controls, debidamente acondicionado, junto a la
Factura de compra correspondiente. El flete de envio de los productos corre por cuenta del cliente. Es necesario enviar
también la mayor cantidad posible de informaciones relacionadas al defecto detectado, o cual permitira agilizar el anélisis, los
testy la ejecucion del servicio.
Esos procesos y el eventual ) del producto seran por la Asistencia Técnica de Full Gauge
Controls, enla sede de la Empresa, enla Rua Julio de Castilhos, 250 - CEP 92120-030 - Canoas - Rio Grande do Sul - Brasil.
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